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SHAKESPEARE, 
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BIBLIOGBA P H I80H OVIBZIOHT, 

DOOR 

Th. J. I. ARNOLD. 


- I. BIUIo«r«plile. 

Motrxnr, J., Omtrekken eener algemeene litteratnnr over 
William Shakspeare en deszelfs werken. Kamp. 1845, 
2e 8t. 8*. 

' '^ Het Ie stok, hetwelk ason bevatten t de voorrede, een verslag 
I over de verschillende uitgaven van S*8 werken, eene opgave van 
' de vertalingen, benevens eenige verbeteringen en toevoegsels, is 
!>* niet verschenen. 

Catalogus van boeken, enz., nagelatendoor J.Monlin, 
enz. Amst. 1862. 8". 

Deze boekerij bevatte, o. a., eene bijzonder rijke verzameling 
van werken van en over S. 

MoiTLis^ , J., Catalogae of Shakespeare's works , translated 
' intp German. E^mp. M. P. Lughten, 1855. 8^ 

Ipbijzek der vroegste nitgaven van de werken van S., 
I in de verkooping van Halliwell. 

f * In: Komt' en Letterbode, 1856, blz. 202. 

Bbjiicht van de verkoop van een exemplaar der foL- 
tétgave van 1623. 

In: Komt' en Letterbode , 1855, blz. 185. 

Shakspebe in 't Slavisch, d. J. M(ovLiir). 

In: Be Navorseher, dl. II (1852), blz. 312, en in het J?»&fo^, 
1155, blz. CKÜ. 

Oktbskkikg van een tweede exemplaar der eerste nitgaaf 
van den Hamlet, van 1603. 

In: Konst' en Letterbode, 1856, bliz. 318, 314 en 329. 
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Faobimilb. — Ov«r het facsimile der laatste bladz^de 
van de eerste uitgaye van Hanilet. 

In • KonH' en Letterbode, 1858 , 1>U. 290. 

Bbbicht aangaande het voornemen yanJ. G. Halliwell, 
om facsimile's van de eerste, in 4^-formaat verschenen 
stnkken, van S. te doen vervaardigen. 

In: Nederi. Speetaior, 1862, blz. 74. 

Shakbspiabe-Bibïiothbbk. 

In: Nationaal'Miueum, ens., 1864, blz 460. —Hets. herhi^ 
in: OéUhtstreerd Stm»enmagasti}n , dL IV. blz. 16. 

9. BloffraplileCB en hlfltorlselie beriehlen. 

(Ghrunologiich). 

Sbk^bt, P. vak, William Shakspere. 

In: Lektuur hij het ontbijt en de theetafel, vitfeg, d. P. ya 
Hbmbbt, dl. X (1808). blzz. 1—76. 

DuvAL, A., Shakespeare minnaar. Blljsp. N. het Fr. 
door C. VAK DBB YiJVBB. Amst J. S. van Ësveldt 
Holtrop, 1810. 8% 

Het«elfdewerk. Amst. J.C. van Kesteren, 1836.8^ 

6eo9rdeeling van het voorgaande werk. 

ïn: Vaderl. Letteroefeningen, 1812, dl. I, blzz. 43—45. 

Sha^espeabb's nakomelingschap. 

In: Vaderl. Letieroefemngen, 1818, dL IT, blzz. 464, 465 

Lbvbksbebigt van S., en over het eigenaardige van zQi 
genie, (üit het Fr. van J. B. Buchon). Zntph. 1824. 8*^ 

Shaebspbabb een poëtische slager. 

In: Vaderl Letteroefeningen, 1826, dl. II, blz. 461. 

Shaebspbabb adjudant (van Wellington). 

In: Vaderl. Letteroefeningen, 1827, dl. II, Uz. 837. i 

Schim. — De schim van S. Gedicht d. A. v(Air) i>(eb1 
H(oop) Jb. 1 

Tn: Nederi. Mereuriut. Tydaehr. enz. Amst. 1829/80, No 

William Shakspbabb, of de roeping; historieel toon^ 
spel, d. C. J. Roobol. Vrge navolging. Amst. J. 
van Eesteren, 1840. 80. 
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JBeoord^eling van het yoorgMnde werk. 

In: Vaderl LetfavefitOti^en, 1840, dl I, bb^ 816. 

'lÜ^AAK. — ^ tiÉSBon Tim Shakeuspeaie. 

I In: Seeetuetti, enz., 1840, bis. 429. 

fTTBiiiÉ , 1769. — Iets over de hulde en vereering, S. na 
zynen dood toegebragt. 

In: Vadert. Letieroefemngen, 1842, dl. II, bla. 88—08. 

kdLTONi>-injB. — Een avond-nnr met Shafcespeare. Een 
Et| jen d'esprit, (d. J. Mabshall, vert. d. 8; J. yns 
-Dvs Bbbgh}. 

) , In: Xttnt0Tom}», 1850, bl». 11->19. 

!3tbbpdao van Shakspere-, d. J. M(oirfiiK)v 
In: Jhf Nüvoneher, dl. II (1862), blz. 818. 
B,ooMS0H&Bziin)HBii). — Boweorde roomschgeasindheid 
van S. 
In: Be ITavonoAer, dl. III (1858), bk. 222 en dl. IV (1854), 
blz. 180. — Oyer dit onderwerp wordt ook nitroerig gesproken, 
in: Het meutoste op Shaketpeare-gebied, door A. C. Loffelt, 
^, zie hierachter, blz. 108. 

i\èv FiiAir van eén monument voor S, 

In: Konst' e» Letterbode, 1854, blz. 250 

).9 AANEOiTDi&mo van: W. H. Smith, Was Lord Bacon the 
author of S's plays ? 

^ In: Komt' en Letterbode, 1856 , blz. 305. 

BiJZOin)BBH£DBir uit het leven van S., getrokken. uit: 
^ Galender of State Papers ; domestic series , of the reign 
' . of James I, 1603—10. Ed. by M. A. E. Gbbbn» 

^VJ In: Kontt- en Letterbode, 1857. blz. 273. 

24. c 

Shaeespeabb terug in zgne geboorteplaats. Histor. drama. 

N. h. HoQgd. d. G J. Roobol. Amst. L. J. F. HasselS', 

^' 1857. 8'». 

ATTToaBAAF. — Over een autograaf van S. door het British 

II Museum gekocht. 

) d(1> In: Kontt' en Letterbode, 1858, blz. 201. 

FBBSSViBBiiro der Shakespearian Glub, te Stratford. 

10,^' (n: Kmut' en Letterbode, 1858, blz. 146. 

Itoo^OirTSBiuairG van stukken, betreffende S. 

' ^ In: KanU- en Letterbode, 1860, Ui. 07. 


Svaxxbpbabb's tuin verkooht. 

In: NeéM, SpeeMor, 1861, bis. 867. 

MoüLiXy J., Kleine aanteekeningen, betreffende 8. Oa 
nitgeg* Hs. van 266 blzz. 

lÜi Hl. kwam ¥oor in den Cattlogm der UblioChflek lui 
laten door J. Moulin, Anut. 1862, onder ^f•. 620. 

YssKOOP van documenten betreffende 8. 

In: NêderL SpeeUOor, 1862, bis. 97. 

Shaxbspbabe een christen? 

In: NêdeH, SpeeMor, 1862, blss. 241, 242. 

Gbboosteplaats. — De geboortq>Iaat8 van een dichta 

In: ZeeOabmee, 1864, dl. I, bis. 89—96. 

Fbbst. — Het feest ter herinnering van Shakespeare. 1863 

In: QèaUutreerd Simvermagagijn, 1868. 

Shakssfeabe. Met portr. en vign. 

In: leetkaümei, 1864. dl. II. bis. 226 en 227. 

Oezekebheden in Shakespeare's leven. 

In: Galbutreerd Stuioersmagazijn, 1864, dL IV, blx. 190. 

SoAEESPEABE bom April 23, 1564, died April 23 , 1616. 

In: EngUth and American Eeviewer, ed. by C. H. Gum 
Amst. 1864, blz. 385 en 386. 

YiEBUfa van Shakspeare's geboortedag. 

In: Bedenjiers Weekblad, 1864, n«. 17. 

Jaeik, J., Le jnbilé de Shakespeare. La dénmte dn 
Comité francais shakspearien. 

In: Cauterie» parisieitnet. Harl. 1864. p. 32. 

WiLLiAH Shaxspebe. Het tooneel ten t^de van Shaks- 
pere, door M. de G. 

In: BederijJterê Weekblad, 1864, n*. 18 en 19. 

Stakd. — Over (Shakspeare's) stand en gebaren, d 
Taco (T. H. de Beeb). 

In: Kederijierê Weekblad, 1864, n^ 84. 

Shakespeabe als Hendrik VI. 

In: Nederl Magazijn. Amst 1864, blz. 224. 

Shakespeabe's borstbeeld d. W. Perry. 

In: Nederl. Spectator, 1864, blz. 12 en 1878, blz. 361. 

BijzoEDEBHEDEN betreffende de viering van het 3e eeuw- 
feest van S's geboorte. 

In: Nederh Spectator, 1864, blss. 68 en 188. 
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DocTTMENTBK betreffende 8. gevonden. 

, In: iTederL Spectator , 1864, bis. 178 en 417. 

VsTBB, J. H.y William Shakespeare; eene kritiflche 
levensachets , enz. Dev. 1864 , 75. 2 stn. 4®. 

In: BeHfft omtrent het êtedd^k Oynmanmm te Bevemter, Con. 
1864/e6 en 1875/7e. — Het 2de gedeelte bevat: «Yzienden van 
den dichter; cyne werken en de tekst daarran. • 

Ssakjbspxabb's geboortedag, 23 April , 1564. Gedicht 

In: Jk Oidê, 1864, dl. U, bln. 185^192. 

"WniiiiAM Shakbbpbabe. 

ck In: Nationaal Mueetm, enz, 'aHage, 1864, blz. 218—222. 

Haitdsohsiet van Shakespeare. 

If In: Nederl Spectator, 1866, bis. 61. 

Kok, A. S., Nieuwe bedragen tot de Shakespeare- 
literatnnr. 

Over: WigBMiN, William Shakespeare; — Woboswobth, On 
Shakespeare'a knowledge and nae of the Bible; — Hbraud, 
Shakespeare, his inner life, etc. — In: D^ Oid», 1866, dLIV, 
'^ blzK. 201—226. 

,1 Vbiss Jz., J. DB, Jnbilee ter e^ van S., in 1769. 

^ In: De Naooneher, dl. XY (1866), bis. 186, en XIX (1869) 

bis. 173. 

LoFTBLT, A. C, Jnbilenm ter eere van S. , in 1769. 

In: Be Navoreeher, SL XV (1866), bis. 264. 

OpsiCHTure van een monnment voor S. 

In: Nederl. Spectator, 1866, blz. 298. 

qS RuKEKBEBa^L., Shakspoaro. Naar authentieke bronnen 
en eigene navorschingen. Kampen, K.van HuLst, 1865. 8®. 

ÜATT, H., William Shakspeare. Histor. roman. N. h. 
«« Duitsch. Amh. D. A. Thieme, 1866, 2 dhi. 80. 

Beoordeeling van het voorgaande werk, d. CBLESTiina 
(C. F. VAB Rees). 

In: Be Tijd^iegél, 1867, dl. I. blss. 682—684. 

Bbaohtvogel , A. e. , Shakespeare aan het begin 
ixK zijner loopbaan. Ontleend aan de eerste hoofdstukken 
32 j van Brachtvogers roman, en medegedeeld door Mevr. 

YAir WESTBHEBing. 

In: Tijdtpiegel, 1867, bis. 690—706. 


Shakbspeabb als bocMnikker. 

In: Nedmi, SfeOatw. 187S, bh. 966. 

BoBXKflTBSTy F.y WiUiam Shakespeare. Een buk cp 
z^n leven ^ verken. U. h. Hoogd. cL H. A. Kbooks- 
MAjr. NSm. M. Timmerman, 1873. 8^ 

Beoordeeling van het vooigaande werk, d. J. Wificlsb 
Pbiüts. 

Zie: Shakespeare ▼erdietsciLt, in de afdeel.: Invloed yan S. op 
het Nederlsndsch tooneel. 

Bbbokjskhoit , H. L. , In het doolhof. 

Beachonwing van den Shakeapeare-Baeonfltryd. -- In: Vmderl. 
LeiUroefemngen , ^876, dl IJ, Us. 888—865. 

Shakbspeabb's stoel yerkoeht, enz* 

In: Nederl, Spectator, 1877, bU. 106. 

SHAKBSPBABB-roNDS to Stratford-OH-Avon. 

In: Nederl, Spectator, 1878, blz. 28. 

PoBTBBTTBB VBB beoefènaars der Shakespeare-literatnur, 
in Doitschland. 

In: Nederl. S^etator, 1878, bla. 187. 

Shaeespbabe en Franeis Bacon. 

Int AederL Spectator, 1878, bis. dS2. 

3. Sh«|^eaiMMire mU dlehter. 

(Chronologisch). 

Shakbspeabe en zQne werken. 

In: Mgemeene Oefentehool, Amst. 1770 (dl. YIII , blzz. 610— 
518. 597—608 en dl. IX, blzz. 48—62). 

Peith, Rh., Brieven over verscheiden onderwerpen. 
Amst. 1785, dl. H, blz. 42. 

Wetobbobn, G. f. A., Staat van Groot-Brittannië , 
1787, dL IV, blzz. 381, 384—387. 

Shakbspbabb en zflne werken. 

In: Nieuw algemeen magazijn v. toetenackappen, enz., 1790, 
dl. V, bla. 1. 

Feith en Eabtelaab, Bijdragen ter bevordering der 
schoone kunsten en wetenschappen. Rott. 1792 , dl. I, 
blz. 163 en dl. III , blzz. 412—420 en 447. 

BiLDEBDiJK, W., Treurspelen. 'sHage, 1808, dl. II, 
blzz. 109, 121, 138, 205 en 206, 


Shakespeabb als 'dichter fesclietst. (üit bét SngfA^dt). 

tJittreksel uit Bbtoen , met aanmerkingen van den vertaler. — 
In: Vaderh LeHeroefetnmgen, 1818, dl. II, blzz 778— 776. 

Eahpbk, N. G. van, Redevoering over S. als dichter. 

In: Mnemosyne, Ie verzun. dl. I (1816), llzz. 59 — 119; ook 
in: N. G. TAN K4HPEN, Üitgelezene verhandelingen en rede- 
voeringen Leyd. 1841, blzz. d51>-402. 

BixDEBDiJE, W.y Taal en dichtkundige verscheiden- 
heden. Rott. 1820, dl. I, blz. 51. 

Bbouwbb, P. vak liiMBVBa, Verhandeling over het 
nationaal tooneel. 

In: Werken der HeU. MaaUeh. v. kunat. en noetemoh, dl. VI 
(1823). blzz. 137-142, 147—160 en 174—76, 

Kampsit, N. G. vak, Verhandeling over de kiasaii^e 
en romantische poëzQ, 

In: Werken d. HolL Maatteh. v. kuntt. en loetenteh. dl. VI 
(1828), bl2z. 181—382. 

YEBTOoe over Shakspeare (als dichter). 

In: Argus. Brnss. 1826, (dl. II), blzz. 43 — 48. 

's Gbavekwsebt , J. VAK, Essai snr la littératnre néer- 
landaise. Amst. 1830, blzz. 76 en 87. 

HoEVEK, A. DES Amobie vakdeb, Ovcr den zcdeiykcn 
invloed van het schonwtooneel. 

In: De Fakkel, 7e jaarg. (1831), bk. 206. 

Bakkeb, J. A., Iets over het onderscheid tusschen de 
klassische en romantische poëzij. 

In: De Fakkel, 8e jaarg. (1832), blzz. 326—328. 

WisBLius. R. IzK., Nieuwe dichtbundel Amst. 1833. 
tn de voorrede, blzz. 6, 7 en 16. 

Shakeapbabb — ^VioTOB Htreo. 

In: De Muzen. TijdicAr., enz., (uitgeg. d. Bakhuizen 
TAN DVN Brink , Potgieixs, Hxtb en Drost). Amst 1884, 
dl. I, blz. 86. 

Rampek, N. G. vak. Geschiedenis der letterkunde, 
enz., Haarl. 1834—36, dl. II, blz. 242—263. 

Sybbakdi, K., Vondel en Shakespeare als trenrspeldichters. 

In: Verhandelingen van Iegler*9 Tweede GenoofwAap, 88e st. 
Haarl. 1841. 
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Beoordeding tui het vooigaaade werk. 

In: VadêH. UtUroefemngen, 1842, dL I, Ub. 69-80. 

VLOTBiTy J. TAK, Spinoza en Shakspere. 

In: UueUumt, Dev. 1865, Ub. 217— «tl. 

GiTTBBs, J. SB WiTTB TAK, Beoordeeliog ¥WQ : Histoiie 
de rinfluence de 8. snr Ie théfttre, etc p. A. Lacroix. 

Ins K<m9t' em Zetieriode, 1856, 1>lz. 356. 

GiTTBBs, J. DB WiTTB lAJSf^ Beoordeeliiig van: 8even 
lectnres <hi 8hake8peare and Miltoiii by 8. T. Cole- 
ridge, etc. 

In: Konst' gn Lttierhode, 1857, bis. 12. 

WAABDBBBura der tooneelspelen van 8., te Londen. 

In: Kontt' em Letterbode, 1857, bis. 282. 

Opzoombb, G. W.y 8hake8peare de dichter van het 
zedeigke leven. 

Voor de Ie afl. (Othello), van Shakespeare's Playa, nitgeg. d. 
C. W. Ofzoomeb. Amst. 1860. 

HouLUT, J., Stndien ttber 8hakespeare. Anszüge ans 
Ooethe, Flögel, Wieland, u.s.w. Onoitgeg. Hs. van 
221 blzz. 

Dit Hs. kwam voor in den catalogus der boeken nagelalen 
door J. Moalin, Amst. 1862, onder N«. 662. 

Shaesfbabiak STTTDIBS. 

In: EngUih and JmerieoA Reneteer, ed. by C. H. GuNM. 
Amst. 1864, blzz. 148-158. 

iNeBAM , Shakespeare. A lecture delivered at the the- 
atre of the Mnsenm of Industry of Dublin. 

In: EngUth end Jmeriettn Reviewer, ed. by G H. Guniv. 
Amst. 1864, bk. 161—171 en 241-252. 

Taiitb, H., Shakspeare. (Vertaald nit H. Taine's Hist. 
de la littératnre anglaise). 

In: WetetuehappeUjie bladen, 1864. dL II. blzz. 12(7— 174 en 
235—270. 

HuGOy V., Wiliiam Shakespeare. N. h. Fr. Utr. L. B. 
Bosch en Zn. 1864. 8% 

ViCTOB HiTGO over Shakespeare. (Vertaald nit deEdin- 
bnrgh Review). 

In: WeteMchoppeUjke bladen, 1864, dL III, blzz. 243—274. 

Vloteit, J. tjlSj Gezond verstand en onzin over Sha- 
kespeare. (Bespreking van Vict. Hngo's # Wiliiam 
Shakespeare^ en van Rnmelis /Shakespeare-Studien^)* 

In: Levensbode, 1867, blzz, 481—557. 


— r- 


r * 

Koe, A. S.y Shakespeftre. (I, Eene tooneelvoorstelling 
'. in Londen; H, 1664— 1600; ffl, 1600-1616). 

In: 3aio, enz., 1867, a II, blfls. 241—265; 1868, dL I, 
blzz. 315—889; 1868, dl. II, blzz. 356-^83. 

toin CiTTXBs , J. BIS Witte tan, Shakespeare en Otto Lndwig. 

roil )n: Nederl. Spectator, 1871, blzz. 358—360. 

Wallis, A. S. C, De twgfel in het drama. 

3Vai In: Nederland, 1878, dl. III, bbsz. 51—98. 

4* Besehoawlttven over 8*8 werken en over vereehlUeBde 
alicaven en opvoerlnven dnarvnn. 

I. 

CiTT£Bs, J. DE Witte tait, BeoordeeHng van: P. H. 
])et Silligy Die Shakespeare-LiteTatnr, bis Mitte 1854. 

In* Kongt- en Letterbode, 1854. blz. 320. 

l- ^ ViBDEDiGnre der kunstkritiek (betr. S.) van A. C. Loffelt, 

d. Flae^ob (C. Vobmaeb). 

^^ In: Nederl Spectator, 1877, blz. 415. 


ie- 


) Leeitdebtz Wz., P. , Over de meerdere of mindere oor- 
spronkelijkheid der stukken van S. die in Italië spelen. 

In: Be Navoricher, dl. XII. (1862), blz. 238. 

SiBVEBS, C. W., Over de beteekenis van Shakespeare's 
dramatische cyclus Hendrik VI~Richard III, voor 
y( het zedeiyk leven in den staat. 

In: ? (Tydschrift m^ onbekend), dl. III (1863), blzz. 166—192. 

I Pekelhabinq, K. R., Shakspeare in zijne historiën. 

In: Nederland, 1873, N». 3, blzz. 287—312. ld., N». 5, 
c blzz. 39-68. ld., N». 7. blzz. 288—320. — 1874, No. 2, 

blzz. 185—221. ld.. N'. 11, blzz. 271—310. — 1875, N». 2, 
I blzz. 113—156. 

Koe, A. S., Iets over S's sonnetten. 

In: Be Qids, 1859, dl. I, blzz. 252—268. 

Opzoomeb, C. W., Beoordeeling van: D. Bemstorff, 
1 Schlüssel zu Shakespeare's Sonnetten. Brem. 1860. 

lai Be Gidê, 1862, dl. I, blzz. 454—461. 

Shakespeabe's sonnetten. 

In: Nederl, Spectator, 1863, bbs. 338 en 1873, blz; 353. 


IA 


Lamb'8 Tafel tam Shakeqieaie. Tbe ceiTectioiii of the 
preas by J. H. Slatbb. Bott H. Altmahk, 1861, 
62, 9 Btn. 8*. 

Hierin: Merehant of Venice, H«mlet, Othello, Boweo «nd 
Jnliet, King Lear, Macbeth, Cymbeline, Peridet, pnnce of 
1^ en Timon of Athene. 

Lamb, Ch., Yertellmgen uit Shakespeare. (U. h. Eng.) 
Dev. A. ter Gimne, 1866. 8. 

(PoTGiiTXB, E. J.) y Lamb's tales from S. (Beoordeeling). 

In: De Oids, 1863, dl. IV. bliz. 536-542. 

Bbsb , T. H. dk , A short acooant of the plots or fables 
of Shakespeare's plays , edited with chronological tables 
and a list of characters. Amh. D. A. Thieme, 1871. 9*. 

GiTTEBS, J. BB Witte tak, Shakespeare over den 
tegenwoordigen oorlog. 

In: Nederl. Spectator, 1870. blzz. 395, 396. 

DissELHorF, J.) Shakespeare's geschiedkundige drama's 
een spiegel voor vorst en volk. Vry uit het Hoogd. , 
(door G. LE Pools). 

Ib: stemmen voor waarheid en vrede, 1875, blzz. 892 — ^920. 

FvBNiYALL, over S's. werkw. 

In: Nederl. Spectator, 1877, hlz. 74. 


(Uktema , J. W.), Vlugtige uitboezeming, ter herinnering 
aan Miss Smithson. 

Miss Smithson speelde , in 1829 , in stukken van S. te Am- 
sterdam. — In: Vadert. Letteroef enimgen, 1829, dl. II, blss. 
326—328. 

Edmttn]) Kbak en Mrs. Siddons. 

Inzonderheid over de opvoering van S*s drama's, door deze 
kunstenaars. — Tn Vadert. Letteroefeningen, 1833. dl. II, blzz. 
746—750. 

TooNSBLSTüKKBN. — Zoven tooneelstnkken van S. te 
Weenen opgevoerd. 

In: Nederl spectator, 1878, blz. 49. 

Maübick Netille (als uitvoerder der stukken van S.) 
te Londen, d. L. (A. C. Loïjfelt). 

In: Nedal. Speetatitr, 187b, blz. 92. 




) 
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F. DA7n»'8 0PBB4-: »Toi»t; est bkn qui finit bton" 
(^U'« weU that mds well). 

In: üTAfeif. Speetaior, 1864, Us. 178. 

Optoeblnq van Antoniiis en Cleopatra te Weenen. 

In: Xoiu^- m Letterbode, 1854, blz. 187. 

Kok, A. S., Tasso's landspel „Aminta" (en Shakespeare's 
landspel „As yon like if'. 

In: Nederl Spectator, 1861, blzz. 49—54. 

(Kasteletk^ P. J.), So fühlte ich da der HerrLoehrs 
die Rolle des Hanüet's spielte. Amst 1786. 8*. 

Leybhsschets yan Hamlet, prins van Denemarken. 

Hoewel de schrijver Saxo Grammaticns niet noemt, leh^ntdit 
stok tooh een nittreksel uit diens werken te zQn. —In: FaderL 
Zetteroe/enmffen, 1817, dl. Il, blzz. 158—162. 

Hamakeb, H. A., (Vergelijking van de Hamlet van 8. 
met de Sakontala van ELalidas). 

In: Muemoiyne, 2e veizam., dl. II, (1820). bbez. 221—228. 

Gbondblao. — Geschiedkundige grondslag van S's Hamlet, 
(volgens Saxo Grammaticus). 

In: Faderl. Letteroefeningen, 1822, dl. Il, blzz. 723—729. 

C(iTTBBs), J. d(e) W^itte) v(a»), Het wedergevonden 
slot van de eerste uitgaaf van S's Hamlet. 

In: KoHtt- en Letterbode, 1856, blzz. 354—355. 

CiTTEBS, J. j}^ Witte vak. Het nieuwste over den 
Hamlet. 

In: Nederl. Spectator, 1860, blzz. 116—117 en 146—148. 

Hamlet. — Over den persoon van Hamlet. 

In: Nederl Spectator, 1864, blzz. 106 en 107. 

HAML)fiT. — Over S's Hamlet, door E. Devrient vertolkt 

In: Nederl Spectator, 1864. blzz. 129 en 130. 

OoBBEEL van £m. Devrient, over de rol van Hamlet. 

In: Nederl Spectator, 1864, blzz. 324, 325. Ook in: Rede- 
rykert Weekblad, 1864, n^ 17 eo 33. 

Davis, J. B., Philosophical explanation of S's Hamlet, 
with some observations of F. V. Hugo's french trans- 
lation; first delivered at the University of Kiew, in 
1864. Translat, bij Jonif Millabd. Amst. Jan D. 
Brouwer, 1867. 8% 


^ 
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(KoX) Jl a)i Hamlet verkhuird d. A. C. Loffidt 

Zie Toor dit en het Tolgende itak de afdeeL Tekitoilgiveii : 
Hamlet, nitgeg. en ferklaard d. A. C. LomLi. 

(Vlotek, X YAir), Hamtet-bespiogelingen. 
Hbubook, L. S. P.) Hamlet 

In: Faderl, Letteroefemngeu, 1869, dl. I, bis. 101—180. 

HoLTzsB, H. E., Het dropje boosheid. 

Over S'8 Hamlet --In: roJkaawumtA , 1871, bln. 187— 149. 

(Aa, P. J. B. C. Bobidé tan beb), Eene vernieuwde 
opvoering van den Hamlet , (te Londen). 

In: Nederl. SpeekUor, 1873, bis. 187, 188. 

PiEBBOFy A., Hamlet. 

In: On»e To», 1874/75, bla. 25—26, 41—42, 89—90, 
118—114 en 217—218. 

Hamlbt. 

In: Ouge TM, 1875/76. 

KoLFFy G. J., Shakespeare's Hamlet en Carl Werder. 

In: De Bomer, 1876, blzz. 105—147, 198—241. 

LoFrBi.T) A. C, Rossi als Hamlet. 

In: Nederl. Spectator, 1876, blzz. 117—119. 

LoïVELT, A. C.y Het nieuwste op Shakespeare-gebied , 
inzonderheid op dat van den Hamlet. 

In: Nederl Spectator, 1877, blzz. 227—230, 347—350 en 
373—375. 

GoLTSTEiN, J. K. VAK, Koning Johan. Een geschied- 
kundig tooneelspel. 

In: De Qids, 1870, dl. II, blzz. 46—65. 

BbilL; W. o., Shakespeare's „King Lear". 

In: De Gids, (Meagelw.) , 1840, blzz. 37—48, 77—88. 
125—134, 169 180 en 217—227. 

GhebT) P. G. van, Over „koning Lear." 

In: De ReeemetU, enz., 1840, blzz. 385—405 en 433—455. 

Heijkoop, H. L., Koning Lear en z^ne dochters. 
Naar Shakespeare. 

In: Bato, enz. 1865, dl. I, blzz. 58-63. 

Opvoebinö van S's „Love's labour's lost" te Berlgn, naar 
de vertaling van Tieck. 

lu: Konst' en Letterbode, 1854, bU. 82. 


I 
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(Kdbhl?) Over Macbeth. 

In: Mhenaetsm, ÏÏJdtckr, voor weUiueh, en hmtt, 'sHage, 
1886, (a I). blo. 16—44. 

Macbeth. — Over Macbeth. 

Ib: MengêUngen in proza etk poèzij, Dordr. 1889. 

Opzoomib, G. W.y Aanteekeningen op Shakespeare's 
trenrsp. Hacbeth. Amst. J. H. Oebhard, 1854. 8% 

Beoordeeling vao hetz«, d. J. bs Witte yait Cittebs. 

In: Kond' en Letterbode, 1854, blz. 320. 

OPTOBBixe, Db; van Otello te Amsterdam, d. W. 

In: De Bederijker, 1855, dl. I, blz. 172—177. 

Othbllo geen Moor. 

In: Naüonaal Muteum, enz 1864, blz. 282. 

TiBDBMAir, H. , Shakespeare en de draagbare kanonnen. 

In: Be Navoneher, dl. XVn (1867), blzz. 194 en 297. 

LoiTBLT , A. C, Shakespeare en de draagbare kanonnen. 

In: Be Navoreeher , dl. XVJI (1867), blz. 286. 

LoTBBLT; A. C. ; Rossi als Othello. 

^ In: Nederl Spectator , 1876, bbsz. 106 en 107. 

^ LoFïBLT, A. C, Manrice Neville, als Othello. 

In: Nederl Speftator, 1877, blz. 406. 

Opvobbütg te Londen van: „Pericles^princeofTyre". 

In: Komt' en Letterbode, 1854, blz. 349. 

Aavkoitdiging van : Pericles, prince of Tyre. A novel, 
by G. Wilkins , printed in 1608 , and fonnded upon 
S's play, etc, by J. Payne Collier. 

In: Konet' en Letterbode, 1857, blz. 306. 

Aaktebrbningen. — Verklarende aanteekeningen ten 
gebmike bQ de lezing van S's Richard II. — Expla- 
natory notes illnstrative of S's King Richard U. 

In: BibUoiheei voor Hoogere Burgenekólen, Amst. L. J. F. 
HMsels, 1871/72. 2e st. 

Düimbijtev. — Over het dnimbyten. Naar aanleiding 
van S's Romeo en Julia, d. J. M(oulin), J. H. van 
Dalb, e. a. 

In: Be NavorveAer, 1851, (dl. J), blzi. 97, 172, 205, 268 
en 827. 
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Oian ; J. TAN , Verhandeliiig over de ^ Romeö aod Jiüief 

Ia: TmM. LeHeroefimnffen, 1858, dl. I, bla. 98—110. 

EiLAKD. — Het eiland van Prospero (in „the Tempest") , 
d. J. M(orLnr). 

In: De NavoneAêr, 1853, (dl. III), blzz. 97 en 98. 

Shakespxabe'b „ Aan koningin Elisabeth. " 

In: Nederl Spectator^ 1867, blz. 23. 


i 


Nbble, H.y als uitgever van S., d. J. M(otjlin). 

In: De NavoneAêr, dl. ni (1858), blz. 822. 

* 

OvBB Romeo en Julia, trenrsp. d. W. S. 

In: De Tijd. Merkmaardiffheden der letterkunde, enz. 1864, 
blzB. 56—59. 

GiTTBBS, J. DB WiTTK VAK, Beoordeeliug van Shake- 
speare's Werke, herausgeg. von Delius. 

In: Kmut- en Letterbode, 1854, blz. 320. 

Shikespeabb's werken, geïllustreerd door Kaulbach. 

In: Konet' en Letterbode, 1854, blz 355. 

UiTöAv:3. — Zonderlinge uitgave van 8's Macbeth. — v 

Shakespeare restored. Norwich. ' 

In: KoHtt' en Letterbode, 1854, blz. 43. 

Shakbspeabb en ELaulbach. 

In: De Qidi, 1855. dl. IF. blzz. 767—772. 

Bb RICHTEN aangaande de Shakespeare-galerij van W. von 
Kaulbach. 

In: Komt' en Letterbode, 1855, blz- 126; 1857, blzz. 47 en 79. 

Opzoomeb, C. W. , Beoordeeling der uitgave van 8's 
Werke, vap N. Delius. Elberf. 1855. 7 dln. 

In: De Oids, 1857, dl. I, blzz. 300—302. 

Bboobdeeling van Der Perkins Shakespeare , dargestellt 
von Mommsen, d. J. de W(ittb) (v)an (C)ittbbs). 

In: Komt' en Letterbode, 1855, blzz. 37—38. 

Aakkondiginci der eerste amerikaansche uitgave van 
S. met inleiding , noten en aanwijzing der verschillende 
lezingen; bewerkt door Hudson. Bost., Monroe a.Cie. 

In: Konst' en Letterbode, 1856, blz. 10. 
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PA.TKE Co£libb')si uil^Ye der werken van 8. 

In: Nederl. SpeetéUor, 1862, blz. 57. 

(Fbvin, R.,) Eene nieuwe nitgave van S's werken, 
edited by Clerk a. Glover. Cambr. 1863. 

In: Nederl. SpeeUUor, 1868, blz«. 274, 276. 

AANKONDioiNa eener engelBche uitgave, vaa de tooneel* 
stukken van S. , voor meisjes. 

In: Nederl Spectator, 1863, blz. 199. 

SHAKBBPiEABE-ALBirM. — Photograpbisch Shakespeare- 
album, uitgeg. d. O. en A. Overbeck, te Dusseldorf. 

In: Nederl, Speetatar, 1865, blz. 146. 

Shakbspbabb's Sonnetten , door O. Massey. 

In: Nederl, Spectator, 1866, blz. 154. 

Aaitkotstdigisq eener shillingsuitgave van S's werken ^ 
bg J. Dicks te Londen. 

In: Nederl. Spectator, 1867, blz. 41. 

5. loTloed T«ii H'n werken op het IVederteBdseh tooaoel. 

(Zie ook de afdeeling: Shake$p«gr^ alt üektef), 

BiLBBBBijE, W., Over den Aran enTitus, van J. Vos. 

In: Bijdragen tot de tooneelpoëzij. Leyd. 1823, blzz. 13—90. 
Hierin wordt yoor de eeïste maal gesproken , over het verband 
tnsscben Aran en Titns , van J. Vos , en Titos Andronicas > van 
Shakespeare. 

BiLDBBDijK, W., Over het treurspel in Nederland, 
tot op Jan de Marre, (uitgeg. d. H. W. Tydeman) 
Hie^ over: J. Vos, Aran en Titus en over Brandt's 
Veinzende Torquatus, in betrekking tot Shakespeare). 
Z. pi. en j. (c. 1851). 8'. 

Glbbcq, W. DB, Over den invloed der vreemde letter- 
kunde op de Nederlandsche. Amst. 1824. 4°. 

^ Naylbb, Review of the English performances in Amster- 
*^ dam. 1826. 8«. 

Laxjtb, G. ü.. Vergelijking van Shakespeare, Holberg 
en LangendQk. 

Als broaillon in Hs. kwam dit stnk voor, in den Catalogus 
der boekverkoopiog gehouden door J. L. Beiers te Utrecht, 
14 Dec. 1878. De schrgver bewast daarin, dat het onderwerp 
van Shakespeare*s voorspel van The taming of a shrew, van 
Holberg^s Jaap van den Berg en van Langendfjk's Krelis 
Lonwen, enz., hetielfde is. 
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^ Shakmbpbase door Nederlanders bewerkt, doorP.N(ij- 
HOïv) e. a. 

In: Be NëvarseJker, 1858 (dl. lU), bln. 90 en 91. — B^- 
bléui, bis. Ixxxii en enz?n. 

> Natoloikqek. — De eerste navolgingen van S. in Ke- 
derland , en de letterkundige sti^d in Engeland , over 
de nieuwe lezingen in het exemplaar van J. Payne 
Collier. 

In: KoHSt- em LeUerhode , 1854, bis. 12—18 , 48-44 , 50— 6t 
en 88—84. 

ScHiMMBL y H. J. y Eene bladz^de uit de geschiedenis 
van ons drama. 

In: J>ê Gidt, 1855, dl. II, blzz. 1—54, 855-401 en 612—667. 

(Vloten j J. van), £2en nederlandsche „Romeo en Julief'; 
(J. Struys, Romeo en Juliette , enz.). 

In: Komt' en Letterbode, 1855, blz. 90, en in: IJeeOkata^ 
1855, blzz. 123—128. 

^ GiTTERBy J. DE WiTTE VAN, Navolgiug v. 8. iu Neder- 
land. 

In; Konst' en Letterbode, 1855, blzz. 42—44; 1856, blzz. 2^8. 

Shakespbabb in Holland, d. F. M(ulleb), J. i>(e) 
"♦^ W(ittb) v(an) C(iTTBBSj^ J. L. A. I(mmbbzeei<) , 
G. T. N. 8(tJEiNöAE) , e. a. 

In: J>e NaporteAer , 1S6& (dl. YI), blz. 805 en 1857 (dl. YII), 
blzz. 60, 118, 265 en 336. 

, Halliwell, over de Shakespeare-litteratuur in Holland 
en Zeeland. 

In; Kontt- en Letterbode, 1860, blz. 138. 

(LiNDo , M. P.) , Shakespeare's vertalers. 

In: Nederl. Spectator, 1861, blz. 7. 

Pannevis, A., Shakespeare en de hedendaagsche neder- 
landsche uitgaven en vertalingen zijner tooneelstukken. 
Kritische bgdrage tot de kennis van dichter en dicht- 
kunst. Utr. Andriessen en Smit Krnisinga, 1863. 8^. 

Loeff , O. M. C. , Over O. Brandt's Veinzende Torquatus 
(in betrekking tot den Hamlet). 

In: 6. M. C. LoEiv, De Nederlandteke kerkgetekiedtohijeer 
Oeeraardt Brandt, Utr. Kemink en Zn. 1864, bUa. 120 en volgg. 
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CiTTBBfl, J. DM WiTTBVAKi Shakespeaie en vui Effen. 

In: Nederl apectaior, 1866, blz. 220-222. 

LoTFKXiT , A. C. , Shakespeare in Holland. \( 

lm De Navorteher, 1866 (dl. XVI), blz. 340. 

LoFZ'JBi'T, A. C,j Nederlandsche navolgingen van S. en ^ 
yan de oude engelsche dramatic! , in de 17e eeuw. 

In: Nederl, Speetaior, 1868, blzz 30—81, 188--U1, 148— 
151 . 162—164 pn 1870, blzz. 290-298. 

IiOFVsiiT) A. C; Shakespeare's Hamlet enBara's Her- 
stelde vorst. 

In: Be Tijd^gel, 1869. blzz. 474-~50d. 

BöBSTKe^ J. H.y Shakespeare en het Nederl. tooneel. 

In: Nederl. Spectator, 1873. blz. 247. 

GiTTSBB , J. DE Witte vak, De invloed van Shakespeare 
op ons tooneel in de 17e eenw. ^ 

In: Nederl. Spectator, 1874, blzz. 220-222. 

MoLTZABy H. E., Shakespeare's invloed op het Neder- 
landsch tooneel der 17e eeuw. Gron. J. B. Wolters. ^ 
1874. 8ö. 

WiiTKiiBB PBiiiSy J.y Shakespeare verdietscht. 

Beoordeelingen Tan: Hendrik VI en Hendrik VIII, d. A. S. 
Kok, en van: Booxnstkdt, William Shakespeare, enz — In: 
J>e Oidt, 1877, dl. IV, blzz. 166—182 en 386-365. 

Shakkbpbabb's werk mishandeld. (Critiek van het hier- 
voorgenoemde stuk). 

In: Nederl Spectator, 1877, blz. 319. 

LorTBLT, A. C.y Nieuwe Nederlandsche Shakespeare- 
vertalingen. -f 

In: Nederl. Spectator, 1878, blzz. 172—174 en 178—179. 

O. 2lied«rlaadii(3he allnaven eu rertallnuen der werken 

vau Nliake»peare. 

a. TEKSTUITGAVEN. 
Play« 

Uitgegeven en verklaard d. C. W. Opzoomeb. Amst. 
1860—72. 8% 

Hiervan zyn tot heden , einde 1878 , Terechenen de navolgende 
stukken, die ook afzonderlijk in den handel zQn: 

1. Othello. Amst. Gebr. Binger, 1860. 

Amst. J. H. Gebhard en Gie. 1862. (Nieuwe titel- 
nitgaye). 

2. Macbeth. Amst. J. H. Gebhard en Cie. 1862. 
8. Jolins Caesar, ib. 1872. 
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Ten gebniike der Gymnasia. Het ofMderingen d. S. 
SusAir. Dev. J. de Lange, 1849. 8^ 

Uitgaven en verklaard d. A. C. Lo^nLT. Utr. 
Beyers en yan Boekhoyen, 1867. 8^ 

(Vlotbn; J. tak), Hamlet-besiHegeUngen (naar asn- 
leiding der hierroorgenoemde oi^ve). 

In: De LevenOode, SL III, (1868), blzz. 61—66. 

(Kok, A. S.), Hamlet verklaard, d. A. C. Loffelt 

fn: De Gidt, 1867, dl. IV, blzz. 568—682. 
Ju lias C«e8«r« 

Met verklarende aanteekk. en eene besehonwing van het 
treurspel , d. A. S. Koir. Haarl. Erv. Rohn, 1872. 8^ 

Beoordeeling van hetz., in: Onze Tolkj 1872/73, blz. 4. 

üitgeg. en verklaard d. C. W. Opzoomeb. — Zie : Ptays. 

KiBC IU«li«rd 111. 

Vet verklarende aanteekeningen en eene beschouwing 
van het treurspel, d. A. S. Koe. HaarL Erv. Bdin, 

1871. S\ 

Beoordeeling van hetz., d. A. C. Loitfblt, in: De GidSj 

1872. dl. I. blz. 377-387. 

Beoordeeling van hetz», d. C. Stoeeel, in: Onze TM^ 
1871/72, blz. 11. 

Maebeth. 

Ten gebruike van Gymnasia. Met ophelderingen d. S. 
Susan. Dev. J. de Lange, 1843. 8*. 

Beoordeeling van hetz., d. P. J. Ybth , in : Oe GidSj 1844, 
(Boekbeoord.) blzz. 306—341. 

With an introduction , critical and historical notes, 
etc. by M. P. Likdo. Arnh. D. A. Thieme, 1853. 8. 

Ook nitgegeven onder den titel: 

Specimen e litteris Anglicis exhib. Shakesp. tragoed. quae 
dicitur Macbeth, etc. Arnh. D. A. Thieme, 1853. 

With an introduction etc, by M. P. Libdo. 2e dr. 
Arnh. D. A. Thieme^ 1867. 8'. 

Beoordeeling van hetz., d. J. de Witte van Cittebs, 
in: Konst' en Leüerhode^ 1854, blz. 320. 

Ditgeg. en verkL d. C. W. Opzoombs. — Zie: Phys. 


» 


üitgeg. en verkl. d. C. W. Opzoomeb. -^ Zm: Pktys. 

Beoordeeling van hetz.^ d# M. P. Linpo^ in: NederL 
Sp^t4Uory 1861, blu* 328-^^30. 

Bomeo «nil Jallet. 

WHh explanatory iiotes and an inttodticttoti, by C. 
STOFrsL. Dev. A. J. van den Sigtenhorst, 1869. 8*. 

Beoordeeling van hetz., d. L. (A. C. Loffslt) , in Weten- 
schappelijke bladefij 1869, blzz. 464—468.. 

The Tempest* 

Kaar de folio-tekst van 1628. Ten gebmike der 
Gymnasia, met ophelderingen d. S. Susan. Eamp«K. 
van Hulst, 1854. 8. 

Beoordeeling van hetz., d« J. ns Witti vak Oittebs , 
in Kottst' en LeUerbode^ 1864 , blz. 374. 

Beoordeeling van betz., d M. P. Likbo, in: DeGidSj 
1855 , dl. II. bb». 241—245. 

b. VERTALINGEN. 
1. Cêmfiléete werhêh en verzameUmgen. 

Dbahatisohe iVEBEEN. Vertaald (in proza) en toegelicht 
d.A* S. Koe. Amst G. L. Fnnke, 1872 en 7erVi8*. 

Van deze vertaling, waarvan de afleveringen geregeld ver- 
sehyiien, zien tot heden (einde 1878) 48 afleveringen het licht, 
bevattende, naar volgorde der nitgave: 

Hamlet ; — Macbeth; — Othello; — koning Lear , (King Lear); 

— Romeo en Jalia, {Bomeo and JuUei); — Julius Caesar; — 
Timon van Atheue {Timon of Atkena); — Titus Adronicus; — 
Goriolanas; — Antonius en Cleopatra: — Koning Richard III, 
{King JSichard III); — Koning Jan, {King John); — Koning 
Richard II, (Kiug Sichard II): — Koning Hendrik VIII, 
{Kvng Renry VIIl); — Koning Hendrik IV, {King Henrg IF); 

— Koning Hendrik V, (King Henry F);— Koning Hendrik VI, 
{King Heury FI); — üe Storm, {The TempetC) ; — £en Zomer- 
ueentadroom , {MUkumMemigkt'e dreaim) ; — Driekoningen- avond , 
{Ticelftk mghf) ; — Een winteravond-vertelling, (j. vmler's 
iaU); — Zooal» g\| wilt, {At TouUkeit); — De vroolgke vrouwen 
van Windsor , i Thê merrg wivee of Windtor) ; — De spijtige schoone 
getemd, {The tandng of a shfew); — Cymbeline; — De twee 
vrienden van Verona, {The fwo gentlemen of Verona); — De 
koopnun van Venetië, {The merchant of Veniee);-^ Troïlus en 
C^eedda, {Troilui and Crestidn), Deie itakken zijn ook afzoi^- 
derl^jk verkrygbaar. 
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Aakkokdioino der Ie afletering van de hiervooiigenoemde 
yerzameling. 

In: Onze Tolk, 1872/73, bis. 86. 

BsooBDEELiNCt van de hiervoorgenoemde verzameling | 
d. C. Stoffel. 

I:i: Vaderl, Lstteroefeningen, 1878, (Bibliognpliie), bln. 
883— $96. 

Beoobdeelikg van aflev. 1—11 van hetz. werk. 

In: Onz0 Tolk, 1873/74, blzz. 67 en 68. 

TooNEELBPSLEK. Met de bronwellen en aantekeningen 
van verscheide beroemde schrg veren, (Rowe, Pope, 
Theobald; Hammer, Warbnrton, Johnson and Capell). 
Naar het Eng. en Hoogd. (in proza) vertaald, en met 
nienw geïnventeerde knnstplaten. — (Dl. IV en V z^n 
getiteld:) Tooneelspelen. VerrQkt met voorreden , aan- 
teekeningen enz. ... Uit het Eng. vertaald en met 
aanteekeningen van Esschenbnrg en van den vertaalder 
(B. B&üNius) verrukt. Met nienwe géïnventeerde knnst- 
platen. Amst. A. Borchers, 1778 — 82. 5 dbi. 8% 

Deze YerzameHng bevat : 
Dl. [. Hamlet; — De Storm, {The Tempesl ; De vroiyke 
vrouwen te Windsor, {TAe merry wives of Windsor). 

» II. Macbeth; — Koning Johannea, {King John); — De 
konst om een tegenspreekster te temmen, {TAe tamtMg 
of a threw). 

« III. OtbeUo;— -Koning Hendrik IV, Ie dl., (£t«^J2Aify/r, 
part 1 ) ; — He dwaab'ng , ( Comedie o] errors), 

m IV. Antonfas en Cleopatra {Antonuu and Cleopatra); — 

Koniog Hichard II, {Kitig BicAard IJ); — De twee 

edellieden van Verona, {TAe lioo gentlemen ofVerona). 

m V. Coriolanus; — Koning Hendrik IV, 2e dl. , (JTfny 

Henry IV, part 2); — Veel leven om niets, {MtteA 

ado about notAing). 

Deze stukken komen ook afzonderlek voor, voorzien van eene 

titelplaat, docb zonuer a£zonderl\jke titels. 

Othello; — Macbeth; — ï>t& Stoem (The Tempest); — 
RüMEO EN Julia. (Metrisch) vertaald door J. Moulik. 
Nieuwe uitg. Onder toezigt van J. vak Vlotlk. 
HaarL A. C. Kraseman , 1858. 8^ Met portret van 
Shakespeare. 

De vier stokken, waaruit deze verzameling bestaat, werden 
vroeger afisonderlijk uitgegeven. Zie de afdeeHng: Afzonderl^ke 
stukken. 
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Hamlbt;-- Oblaitdo bit Bosalivdb, (AsYaulikeü). 
Naar net Eng. (Metrisch) — yertaald d. A. S. Kok. 
HaarL A. C. Kmseman, 1860. 8». 

Ook dexe beide stukken Tenchenen vroeger afitonderl^jk. 

Shakbspbare's meesterstukken. Nieuwe uitg. Amst. 
K. H. Schadd en G. L. Punke, 1867. 8". 

Deze Tcrzameling bestaat nit dezelfde aitgaTen der stokken, 
genoemd in de twee voorgaande Nos. , waaraan nog zgn toege- 
voegd: Koning Lear, {KJUg Lear) en Aatonins en Cleopatra , 
(in proza), vert. d. W. tan Loon. Ook deze beide laatste stnkken 
werden vroeger afzonderlijk uitgegeven. 

Taeübspelen en historische tooneelstukken , (in proza) 
vertaald en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 6. L. 
Funke, 1875 en volgg. 4 dln. 8^. Met platen. 

Deze verzameling bestaat nit een geiyktydig verschenen uittreksel 
nit de, op blz. 116 genoemde, compleete uitgave van S*8 Draroatische 
werken, van denzelfden vertaler. 

2. Afzonderlijke stukken, 
Antooias en Cleopatra. 

(1781). Afzonderlek, uit de verzameling uitgeg. 


in 1778—82. 8*. (In proza\ 

— üit het Eng. (in proza) vert. d. W. vak Loon. 

Utrecht, Nolet en Zn. 1861. 8^ 

Vertaald (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. 


Amst. G. L. Funke. Z. j. 8". 

Afzonderlijk nit de DramatiscAe werken. 
As Yoo Uke tt. 

Orlando en Rosalinde. Landspel, ü. h. Eng. (metrisch)| 
d. A. S. Kok. Haarl. A. Ó. Kruseman, 1860. 8'. 

Zoo als gij wilt, (in proza), vert. en toegelicht d. A. S. 
Kok. Amst. G. L. Funke. Z. j. 8^. 

Afzonderlijk nit de JDranuUüehe toerien. 
Comedie of errors* 

De dwaaling, (1781). Afzonderlijk, uit de verzameling 
uitgeg. in 1778—82. 8^. (lu proza). 

CorlolanuH. 

(1782). Afzonderlek, uit de verzameling uitgeg. 

in 1778—82. 8^ (In proza). 

Metrische vertal. U. h. Eng., d. G« Ttmme, Dev. 


W. F. P. Enklaar, 1867. S\ 


: — Vertaald (ïu proza) en toegelicht iL A. 8. Kox. 
Amst. O. L. Fanke. Z. j. ^. 

Alioiidtfiyk uit de DrmtêiwAe mtrien, 

Vert. (in dioht) d* L. A. J. tf üsmftSDUü:. Utr. 


J, U Beflw, 1878. 8». 
Beoordeeling van hets. 

In: Het NedeHoMékeh fooneH, 9« jaarg. (1878), Mz;. 6|~70. 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. 8. Kok. Amst. 

O, L, Fnnke. Z. j, 8<>. 

KfmnAv^^ vit de J)ramaH9ehe vferken, 
Hanlel. 

(1778). Afzonderlek y nit de verzameling uitgeg. 


in 1778—82. 8«. (In proza). 

Naar het Fr. (van Ducis) en naar het Eng., (in 


dicht); door M. 6. ra OAMBOlf, geb. yandeb Wbb 
icbn). 'sHage, J. H. Mnnnikbauisen. Z.j, (c. 1777). 8". 

Dezelfde vertaling, 2e dr. '^Hage, J. dn Mee, 


1779. 8'. 
<-"'*- Hamlet, d. M. 6. de Cambon. ^^ Beoordeeling. 

In: Vaderl. Letteroefemnge» , 1778, dl. I, blz. 06. 

Nareden (op Hamlet), d. M. G. ds Oamboit, geb. van 
DBE Whbkbn. Z. pi. en j. (1778). 8®. 

Verdediging, tegen de hiervoorgenoemde beoordeeHng. 

Beschonwing ov. de Nareden (d. M. O. de Cambon), tegen 
de beoordeeHng in de VaaerL Letteroefeningen. 

Iq: Vit^erl. Letieroefwimgen , 1778, dl. I, blai. 319, 320. 

Toejuiching aan de tooneelspeeleren van Hamlet , op den 
Haagschen Schouwburg. Z. pi. 1778. 8*. 

Gevolgd naar h. Fr. van Ducis, (in dicht) d. 

A. J. Ztjbli. Amst. J. Helders en A. Mars, 1786. 8^. 

In deie bewerking komt de Alleenspraak van Hamlet niet voor. 

Dezelfde vertaling, 2e dr. ib. 1790. 80. 

— — Dezelfde vertaling, 3e dr. Amst. A. Mars, 1804. 8^ 

Dezelfde vertaling, 4e dr. Ib. 1819. 8». 

Dezelfde vertaling, 5e dr. Amst. M. Westerman 
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en C. van Hulst, 1826. 8\ 
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Hamlet* {Vervdiff). 

^^-^ Desrelfde vertalhig, 6e dr. Amst Westerman en 
Zn. en Wed. L. van Holst en Zn. 1845. 8'. 

Uit h. Eng., in den vorm van het oorspronkelijke 

vertaald, door P. P. Roobda vait Eysikqa. Het eene 
inkiding en een aanhangsel, van J. M(ou£In). Kamp. 
K. van Hnlst, 1836. 8». 

Beoordeeling van de Hamlet, vert. d. P. P. Roorda van 
Eysinga. 

In: Vaderl. Letteroefeningen, 1836, dl. I. bis. 666—4(70. 

Beoordeeling, enz., als hiervoor. 

Ins Vriend dei wderlandi, 19»! i^QtVkKWxL),}^^ 

Beoordeeling, enz., als hiervoor. 

In: Athenaeum. Tijdtchr. , enz., 1887, dl. I, bln. 85—64. 

BeoordeeUng, enz. (met die van Macbeth en de Storm, 
d. J. Monlin). 

Int J> Beeentent, enz., 1888 , dl. I, blzz. 177 en 178. 

— Naar het Eng., d. A. S. Kok, (onder toezsichtvan 
J. VAN Vlotbit. (Metrisch). Haarl. A. O. Kmseman, 
1860. 8*». 

Vertaald (in proza) en toegelicht door A. S. Kok. 


Amst. G. L. Fnnke. Z. j. 8«. 

Afzonderlijk nit,de JDraMoHseke werken, 
Jnllos ra«sar. 

Uit het Eng. (metrisch) vert. d. C. W. Opzoomeb. 


Amst. J. H. Gebhard en Cie. 1860. 8^. 

Vert. fin proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 


G. L. Fnnke. Z. j. 8'. 

Afzonderlijk nit de Draimatiteke werken. 
Ktnir Henry IV. 

(1781, 82) 2 dln. Afzonderlek, nit de verzameling 

uitgegeven in 1778—82. 8«. (In proza). 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 

O. L. Fnnke. Z. j. 8». 

Afzonderiyk nit de Bramatitehe werken. 
KInir Henry V. 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. 8. Kok. Amst. 

G. L. Fnnke. Z. j. 8». 

Afzonderlijk nit de DramatiieAe werken. 


tUmm HearT VI. 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst 
G. L. Fanke. Z. j. S». 

A&onderiyk uit de Bnmaiueke werken. 

Beoordeeling van het voorgaande , d. J. WnrELsn Pbiks. 

Zie: Slukespeare verdietacht, in deafdeeL: lD?lo6d van S. pp 
bet Nederlandach tooneel , alsook de daarop venchenen anticriliek. 

Kiu« Heory «'UI. 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 

O. L. Funke. Z. j. S^. 

Afisonderiyk uit de Dramatmhe werken, 

Beoordeeling van het voorgaande , d. J. Winklbb Pnnrs. 

Zie: de bg Heniy YI genoemde criüek en anticritaek. 
Klnc John- 

1781). Afzonderlek, uit de verzameling uitgegeven 

in 1778—82. 8«. (In proza). 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst 

G. L. Funke. Z. j. 8«. 

Afieonderiyk uit de Dramatiseke werken, 
Klnir Lear. 

an dicht). Naar het Fr. (van Ducis), d. M. G. 

DB Cambo.^; geb. vjLK DEB Wbbkbit. 'sllagc, H. H. 
van Drecht, 1786. 8^ 

— - Dezelfde vertaling. 2e dr. 'sHage, J. C. Leeuwe- 
Stijn, 1791. 8». 

(In proza). Uit het Eng. d. W. van Loow. Otr. 


Nolet en Zn. 1861. 8^ 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 


G. L. Funke. Z. j. 8». 

Afzonderlek uit de DrameUiiehe werken. 
Klnc Blebard 11. 

— — (1781). Afzonderlek, uit de verzameling uitgegeven 
in 177^—1782. 8'. (In proza). 

Vertaald (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 

G. L. Funke. Z. j. 8». 

AfiEondermk uit de DramaHicke werken. 
Klos Blehard 111. 

— — Uit het Eng. (Metrisch), d. A. 8. Kok, Amst. J. €• 
Loman Jr. 1861. ^. 
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Kln« Bleharn 111. ( rervotg). 

Beoordeeling van het voorgaande, d. A. H. Waitbmait. 

In: De T^dtpiegel, 1862, dl. I, blzs. 460—458. 

Vertaald (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 

G. L. Punke. Z. j. 8«. 

AfiK>Dderl|jk uit de Dramaluehe werken 

Hoop Jr., A. van dbb, Johanna Shore. Treursp. 
Dordr. J. van Houtrijve Jr., 1834. 8'. 

De dichter zegt in de Voorrede, dat hij het karakter van 
Richard III aan S. ontleende. 

Beoordeeling van hetz. door K. 

In: Athenaeum, 2de jaarg. (1837) of dl. Til, Uo. 143—166. 
Maeb«th. 

(1780). Afzonderlek, uit de verzameling uitgegeven 

in 1778-1782. 8'. (In proza.) 

(In dicht). Naar h. Fr. van Dncis, d. P. Bod- 


dab rt. Amst. Wed. J. DoU, 1800. 80. 

In de voetmaat van het oorspronkelQke , vert. en 


opgehelderd d.J. Movlin. Kamp. W. J. Tibout, 1836. 8^ 
Beoordeeling van Macbeth, d. J. Moulin. 

In: Aihenaeum. Tijdtehr., enz., 1836, (dl. I), blzz. 538—544. 

Beoordeeling van hetz. 

In: H. Blair, Leasen over de redehtmt, vert d, B. LuiiOïS 
Oron. J. Oomkens , 1833—37. dl. III , blzz. 321—323 , 343 en 344 

Beoordeeling van hetz. 

In: De Oids, 1837. (Boekbeoordeel.) blzz. 262—264. 

Beoordeeling van hetz. 

In: Faderl. Letteroefeningen, 1836, dl. I, blzz. 665—670. 

Beoordeeling van hetz. (d. A. vak de& Hoop Jk.) 

In . Bijdragen tot boeken' en mensoAenkennit , enz. , dl. V (1837) , 
blzz. 52-62. 

MoiTLiK, J., Tegen den heer van der Hoop, als beoor- 
deelaar mQner vertaling van Macbeth. Kamp. K.van 
Hulst, 1836. 8«. 

Aankondiging van hetz. 

In: Letterlievend Maefubohrift , 1837, (Boekbeoord.). bis. 
40, 41. 

Beoordeeling van hetz. 

In: Vaderl I^tfroe/emmgen , 1836» dl I» blzz. 666—670. 
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MaefceCh. {Vervolgd 

Beoordeelmg van Macbeth en de Storm, van J.Moalin, 
en van Hamlet, d. Roorda van Eysinga. 

Int De Beewêni, enz., 1838, dl. I, bln. 177 en 178. 

Dezelfde vertaUng. 2e dr. Dev. J. de Lange , 1845. 8®. 

Beoordeeling der 2e nitg. van Macbeth, d. J. Moulin. 

In: NêderkMbcke iSmttêpigffeg, 1844/45, blzz. 281--284. 

Beoordeeling van hetz., (d. 3. Susan). 

In: Faderl. letteroefeninge», 1850, dl. I, blzz. 815 en 816. 

Na de nitmnntende voorstelling der rol van Fredegonde , 
in het trenrsp. Macbeth , d. Mevr. 0. E. van Ollefen da 
Silva, op zatnrdag 12 April, 1845. Dichtregelen. 

In: Faderl. Letteroefeningen , 1845, dl. II, blz. 3ö4. 

Dezelfde vertaling, de dr., oitg^. ond. toezigt van 

J. VAN Vloten. Haarl. A. G. Kruseman, 1858. 8\ 

Drama, in 't Nederlandsch vertaald d. N. Dbstan- 


BBBG. Gent, 1869. 8'. 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 


G. L. Pnnke. Z. j. 8*. 

Afzonderlijk nit de DranuUUehe werken. 

Vert. d. K. R. Pbkblharino. Amst. J. C» Loman Jr. 

1877. 8". 
Beoordeeling van hetz. 

In: Het Nederlandich tooneel, 8« jaarg. (1878) , blzz. 61— 70. 

LoFFELT, A. C, De laatste vertaling van S's Macbeth, 
d. K. R. Pekelharing). Beoordeeling. 

in: De Gids, 1878, dl. II, blzz. 580-608. 
Herehant of Venlee. 

De koopman van Venetië, d. J. Moulin. Onnitgeg. Hs. 

Kwam ?oor in den catalogus der verkooping van de boeken, 
enz./ nagelaten d. J. Moulin. Amst. 1862, onder N». 588. 

Shylok, of de koopman van Venetië. (Progamma). 
'sHage, A. J. van Tetroode, 1855. 8«. 

De Koopman van Venetië, ü. h. Eng. (metr. vert.) d. 
T. N. VAN DEB Stok. Zutph. W. Thieme , 1859. 8^ 

Hetz. 2e goedkoope nitg. (Nienwe titel-oitgave). 

Rott. H. Altmann, 1863. 8^ 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. 8. Kok. Amst 

G. L. Fnnke. Z. j. 8*. 

Afzonderlek uit de Dram^titehe werken. 


^ 
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The nerry wItmi of Wlndsor. 

De VTolQke vrouwen te Windsor. (1778). Aftonder^k, 
nit de verzameling uitgegeven in 1778 — 82. 8^. 

De vrolijke vrouwtjes van Windöor, vrij bewerkt naar 
W. S. door Iz. J. Lioir, 1848. 

Dit atak, in den StadssebonwbQfg te imflterdam opgeroerd, 
werd niet mtgq^efen, maar a£icluriften daarvan komen niet 
seldzaam Toor. 

De vrooigke vrouwen van Windsor, vert. (in proza) en 
toegelicht d. A. S. Kok. Amst. G. L. Fanke. Z.j. 8\ 

Afzonderlek uit de DranuUiteAe verken. 
9ll4d8a«nierBlchi*8 4re*ai. 

Een zomemachtsdroom, vert. (in proza) en toegelicht d. 
A. 8. Kok. Amst. G. L. Funke. Z. j. 8». 

AfiEonderlifk nit de DramatiseMe werken, 

Gbamsbbbgen , M. , Kluchtighe Tragoedie: of den hartoog 
van Pierlepcm. Vertoont op d'Amsterdamsche Schou- 
burg, den 17 van Loumaand, 1650. Amst. voor D. O. 
Houthaaok, 16&0. 4.\ 

Dit stak is eene navolging van het tastekenspel , in JGddnm^ 
\ mermighCi dream. 

1 fietz. stuk. 't Amst. voor Dirk Uittenbroek. Z.j. 4®. 

Hetz. stuk. Amst. J. J. Bouman, 1657. 4*. 

Hetz. stuk. Amst. Mich. de Groot 1679. 8*. 

-. Piramus en Thisbe, of de bedrooge hartog van 

Pierlepon. Boertige tragedie. t'Amst. £rfg. van J. 
Lescailje, 1700. 8«. 

Gewaagde uitgave van het voorgaande stuk. 

Hetz. stuk. t'Amst. J. Duim, 1752 8°. 

Benige andore stukken, ook getiteld Pyramus en Ihidhe, door 
C. P. Bient, M. de Cofteleyn^ A. Leeuw en J, Flumer, staan 
niet in betrekking tot het stuk van Shakespearc. 

Mueh «do «boat uothliitf. 

Yeel leven over niets. (1782). Afzonderlek, uit de verza- 
meling uitgegeven in 1778—82. 8°. 

IMIialU. 

(1781). Afzonderlijk, uit de verzameling uitgegeven 


t 


in 1778—82. 8«. 
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Othello. {Vênolg). ^ 

Deddemona. Treursp. ü. h. Eng. (in dicht) (d. M. 
Nieuwbwhutzbn) Amst. C. de Vries, 1789. 8**. Met 
twee muziekbladen, gecomp. d. Masch, te Groningen. 

Othello, of de moor van Venetiën. Gevolgd u. h. Fr. 
vanDucis, (in proza) Gron. H* ËekhoffHzn. 1802. 8*\ 

Beoordeeling van de voorgaande veitaling. 

In: Vaderl. Letteroefeningen, 1802, dl. I , blz. 63^. 

Het Fransche van Ducis vrij gevolgd, d. P. J. 

Uylenbroee. (In dicht). Amst. A. Mars, 1802. 8^. 

Hierin eene titelplaat door H. L. Myli'ng, naarecne teekening 
▼an B. W. U. Ziesenis, echtgenoot van J. C. Wattier, aan 
wie het stuk is opgedragen. 

Hetz. 2e dr. Amst. A. Mars, 1805. 8<^. 

In deze en in de volgende uitgaven komt de plaat niet voor. 

Hetz. 3e dr. Amst. A. Mars, 1813. 8". 

Hetz. 4e dr. Amst. M. Westerman en C. van Hulst, 


1826. 8'. 

Uit h. Eng. (metr.) vert. en opgeheld. d. J. Moulin. 


Kamp. Erv. M^, Valckenier, 1836. 8'. 
Beoordeeling van hetz. ^ 

In: Athenaeum. Tijdachr., enz., dl. III, 1837, blzz. 267— 280. i 

2e verbet. dr. Dev. J. de Lange, 1842. 8". 

2e dr. Haarl. A. C. Kmseman, 1848. 8°. 

Wellicht eene nieuwe titel-uitgave van den voorgenoemden druk. 

Beoordeeling, enz., d. S. S(usan). Zie de Beoordeeling der 
2e uitg. van Macbeth, door denz. 

In: Vaderl. Letteroefeningen, 1850, dl I. blzz. 315 en 316. 

Uit het Eng., d. J. Moulin. 3e dr. ond. toezigt 

van J. VAN Vloten. Haarl. A. C. Kruseman, 1857. 8'. 

Hiervan schijnt ook eene nieuwe titel-uitgave te bestaan, met 
het jaartal 1860. 

door J. VAN Lbnnep. (In dicht). Met overzicht. 

In: J. VAN Lennkp, Dramattsche werken, enz. Amst. 1852 — 
64, dl. III. 

Vert. (in proza) en toegelicht d. A. S. Kok. Amst. 


G. L. Funke. Z. j. 8". 

Afzonderlek oit de Dramatische werken. 


A 
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Bomeo *b4 Jallet. 

Romeo en Julia. (Proza). Naar het Hoogd. van Weisse, 
d. P. J. ÜTLENBBOEK. Amst. P. Mcyer. 1775. [8*. Met 
eene plaat. 

TMtzelfde ftuk komt ook voor in: Speeiaionale êchaunoburg , 
dl. II, ia hets. jaar, bij denzelfden aitgever verschenen. 

Hetz. 2e dr. Amst. P. Meyer en G. Wamars, 1786. 

Met dezelfde plaat. 

Hetz. 3e dr. Amst. Erven P. Meyer en G. Wamars, 


1791. 8^ Zonder de plaat. 

BiLDERBijK , W., Op Weisse's treurspel : Bomeo en Julia , 
aan dea heer P. J. Uylenbroek. (Amst.?) 1779. 8". 

Romeo en Julia , of het doodelijk misverstand. (In dicht). 
Gevolgt naar het Hoogd. van Weiss en beiymd door 
het dichtgenootschap : l^asre te ipsvm. Rott. E. Maronier, 
en zijn te bekomen bij H. Maronier, 1778. 8% 

In deze bewerking komt het Ie toon. van het 5e bedr. niet voor. 

(In dicht). Gevolgd naar de vertaaling van 

het Hoogduitsche van den heer Weisze, (d. P. J. 
Dylenbbo'ek), te vinden in de Spectatoriale schouw- 
burg, 2e dl. 'sHage. H. H. van Drecht, 1784. 8". 

Van deze aitgave zijn, volgen» het voorbericht, slechts eenige 
weinige exx. gedrukt. 

(In dicht). Naar het Hoogd. van Weisse, d. 

B. Fbembby. Dordr. A. Blussé en Zn., 1786. 8°. Met 
eene uitslaande plaat voorstellende het 4e toon. van 
het Ie bedr., d. J. Kobell, naar B. West. 

Beoordeeling van het voorgaande. 

In: Faderl. Letteroefeningen, 1786, dl. II, blzz. 176—178. 

• Naar het Eng. , d. J. Moulin. 

De omstandigheid dat op de volgende uitgave de woorden 
•IVeede druk* voorkomen, doet mij vermoeden dat van dit 
stuk een vroegere druk moet bestaan, die ik nochtans niet heb 
kunnen vinden. Misschien doelen de woorden «Tweede druk», 
op de volgende uitgave voorkomende, ook slechts op «De Storm», 
in hetzelfde boekdeel te vinden. 

Broksgewijs. (Metrisch). 2e dr. , onder toezigt van 
J. VAN Vloten. Haarl. A. C. Kruseman, 1858. 8*. 

Zie: De Storm (The Tempetf). 


ao 

( 

Boneo «ad Jallet. (Venol§\ ^^ 

door J. TAV liBiTjrjiP* (Poësie). Amftt^ P« lieyer 


Waroai^ 1852. 8% 
— Hetz. Met overzicht. 

In: J. TAlt Ltimxp, Dtétmêtüêfike wrkêH, Amst. I$62— 54. 
dl. III. 


Vort (in proaa) en toegelicht d. A. S« Koe. Amst. 


Anwt O. L. Fn&ke. Z. j. 8\ 

AÜEonderiyk oit de Dramaümif wtrieit. 


^ 


G. L. Fnnke. Z. j. 8. 

Xboadarmk uit da DrumoHióMe latrkém. 

OoBTBir Jr., A., Het berouw. Trearsp., zgnde een ta- 
fereel yeryolg op Bomeo en Julia. Naar het Uoogd. 
van Weisse, d. P. J. UTLEirBrnoxK. Amst. 1803. 8°. 

The t*nlac of * slirew. 

De kunst om een tegenspreekster te temmen. (1781). 
Afzonderlek, uit de verzameling uitg^even in 1778 

—82 8'». 

De spytige sehoone getemd, vert. (in proza) en toegel. 
d. A. S. Koe. Amst G. L. Funke. Z. j. 8'. 

Afzonderllik vat de DraauUiêeke leerken. 
The Tempest. 

De storm. (1778). Afzonderlek, uit de verzameling uitge- i^ 
geven in 1778—82. 8". ^ 

Proeve eener metr. vertaling, d. J. MotTLiir. Kamp. 

. Erven Mg. Valckenier, 1836. 8'. 

fieoordeeling van het voorgaande. 

In: Faderl Letteroefeningen, 183C, dl. II, bizz. 606^670. 

Beoordeeling, enz. van heLz. 

In: Letterlievend Maandtehrifi , 1837, (Boekbeoord.) bis. 401. 

Beoordeeling, enz., (metdievan Macbeth, door denz. en 
van Hamlet, d. Koorda van Eysinga). 

In: Becement, enz., 1838, dl. I, blzz. 177 en 178. 

: Hetz. 2e dr., onder toezigt van J. van Vloten. 

Haarl. A. 0. Kxuseman, 1858. 8''. Met portr. van 
Shakespeare. 

In één doel uitgeg. met Hoineo en Julia door denz. Zie ald. 

~ Vertaald (in proza) en toegelicht d. A. 8. Kok. 
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TlBiOB of Atheas. 

Tünon Tan Athene, vert. (in prozt) en to^elicht d. 
A. S. Kok. Amst. G, L. Pnnke. Z. j. 8°. 

A&onderl^k uit de Dramaiuehê werken. 
TItas AndroDleas. 

Vertaald (in proza) en toegelicht d. A. 8. Koe. 

Amst. G. L. Fnnke. Z. j. 8". 

Afzonderlijk uit de JOramatuehe werken, 
Trollns «nd Cre^ftlda* 

TroHuB en Cressida^ vert. (in proza) en toegelieht d. 
A. 8. Kok. Amst. G. L. Fnnke. Z. j. 8". 

A£Mmderl\jk uit de Dramatitehe werken, 
Twelfth Ditfht. 

Driekoningenavond, vert. (in proza) en toegelicht d. 
A. 8. Koe. Amst G. L. Fnnke. Z. j. 8'. 

Afzonderlek oit de Bramaüteke werken, 
Tw« tfentleiueu of % «rona. 

Twee edellieden van Verona. (1781). a&onderlijk, nit 
de verzameling nitgegeven in 1778 — 82. 8*. 

De twee vrienden van Verona , vert. (in proza) en toe- 
gelicht d. A. 8. Koe. Amst. G. L. Fnnke. Z. j. S\ 

AfiEonderiyk nit de Dramatiseke werken» 
A WlBter*s tale. 

Winteravondvertelling, vert. (in proza) en toegelicht d. 
A. 8. Koe. Amst. G. L. Funke. Z. j. 8*. 

Ai^nderiyk nit de DramaHeeAe werken. 
3. Fragmenten en Parodièn. 

BiiOBHLBZiira nit de dramatische werken van W. 8., 
door L. Ph. C. van dek Bbbgh. Ajnst. J. Immer- 
zeel Jr. 1834. 80. 

Peze verzameling bevat de onderstaande uittrek«els: 
Koning Johan: III, 4 en IV, 2. 
Koning Hendrik IV, dl. I: 111, 1. 

» » * « II: III, 1 en 2. 

Koning Hendrik V: Voorrede, IV, 1 en 3; V, 2. 
Koning Hendrik VI, dl I: IV, 3. 

« • II: I, 3j III, 2 en 8. 
' ' «III: II, 6; V, 2 en 6. 
KoDiag Kichard III: I, 1, 2, 4; V. 3 en 4. 
Macbeth: I, 6; lï, 2; III, 4; IV, 3; V, 1. 
Hamlet: I, 1 en 6; 111» 1 en 6; IV, 5. 
Koning Lear: III, 2 en 4; IV, 6 en 7. 
Cymbeiynt III, 3 en 4. 
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TroUiis en Cresnda: 1,3. (M 

Timon de Athener: IV, 1—3. ^ 

CoriolanuB: I, 1 en 3; IV, 1 en V, 3. 

JolioB Caeear: I, 2; III, 2. 

AntonioB en Cleopatra: II, 2. 

Romeo en Jolis: I, 4; III, 3 en 6; IV, 3. 

Othello: V, 2. 

Aanteekeningen. 

Beoordeeling van het voorgaande werk. 

In: FaderL Letteroefeningen, 1836, dl. I, bkz. 77—^. 
SHAKBSPEABE-SCHBVBEAXiBin>EB, d. A« S. KOK. Amst. 

J. Leendertz. 1877. 
BiLOSBDiJE, W., Fragment uit Hamlet. 

In: Nederl. Mwenalmanak , 1839, bk. 112. 

BiLSEBDiJE, W., 9, Scheld deze deugd mg — '' 

In: Treurspelen, dl. 11, blz. 204. De bier en ook b\i de vyf 
eerstvolgende No8. opgegeven bizz., zyn die der oorspronkelyke 
uitgaven. 

BiLDBBOUK, W., Alleenspraak van Hamlet. 

In: Verepreide gedicMen, dl. II, blz. 164. — Werken van j 

• Kuntt wordt door arbeid verkregen», dl. IV, blzz. 95 — 97. Ü 

Bildebdije:, W., Hamlet ScribleriaB. 

lu: Nieuwe Mengelingen, dl. 11, blz. 251. 

Bxldebdije, W., Hamlet's alleenspraak, naar Voltaire. 

In: Verspreide geOichten, dl. II, blz. 167. — Werken van 
» Kunst wordt door arbeid verkregen», dl. IV, blzz. 93, 94. 

BiLBEBDiJK, W., Measure for measure , I V. 2. Zangstnkje. 

In: Mengelpoézij , dl. I, blz. 248. 

BiLBEBDiJK , W. , King Henry VI , p. I. : Hl. 1. „ De 
glorie is gelijk een cirkel in het water." 

In: Be Menseh, blz. 222. 

BvBGEBSDiJK, L. A. J., Fragment nit S's Koopman van 
Venetië. 

In: Nederl Spectator, 1878, blzz. 222 en 223. 

BuBGEBSDiJK , L. A. J., Fragment uit S's Romeo en Julia. 

lu: Nederl Spectator, 1878, blz. 223 

Cammenga, C, Aan koningin Elisabeth. 

In: Jaarboekje V. de Maatsck. van weldadigheid, 1867. — 
Nederl Spectator, 1867, blz. 23. 
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I HiüTLOPEN, J., Hamlet's alleenspraak. 

Ia ScHVocK, Jjtgem. geschiedenis, vert. d. C. W. Wxstek- 
I BAXN. Haarl. Enr. F. Bohn, dl. V, blz. 147. 

Kaittbb, B. Ph. de, Alleenspraak van Hendrik IV. 

In : Mengelingen van : » Oefening kweekt kennis », yoor 1842. 
(Poëzie), blzz. 190, 191. 

Eats, J. J. L. ten, Alleenspraak: Hamlet, lU, 1. 

In: J. J. L. TXN Ki.TB, Dichtwerken. Leid. 1862, dL III, 
blzz. 70, 71. 

ELatb, J. J. L. tek, Aan den slaap. Alleenspraak: 
King Henry IV, 2e dl: IH, 1. 

Aldaar, dl. III, blzz. 48, 49. 

Ejltb, J. J. L. ten. De nacht voor den slag van Agin- 
eoart:.King Henry V: IV, Proloog. 

Aldaar, dl. III, blzz. 60—62. 

Eate, J. J. L. tek, Vader en zoon. King Henry VI. 
!• dl. : IV, 5. 

Aldaar, dl. III. blzz. 63—66. 

Kate, J. J. L. tek. Het leven eens konings vergeleken 
bg dat van een schaapherder. King Henry VI, 3^ dl.: 
II, 5. 

Aldaar, dl. III, blzz. 67, 68. 

Kate, J. J. L.. ten, Moedei-smart. — Het geweten eens 
konings. King John: III, 4 en IV, 2. 

Aldaar, dl. III, blzz. 38—47. 

Kate, J. J. L. ten, King Lear: 1,4: Hl, 2 en 4; IV, 7. 

Aldaar, dl. III, blzz. 236—260. 

Kate, J. J. L. ten. De moord beraamd. — De moord 
volbracht. — De slaapwandelaarster. Macbeth: I,5j 
II, 2 en V, 1. 

Aldaar, dl. III: blzz. 69—69. 

Ka^tb, J. J. L. ten, Othello: V, 2. 

Aldaar, dl. III, blzz. 84—91. 

Kate, J. J. L. ten. De ontmoeting. — Het afscheid. 
Romeo and Jaliet. 

Aldaar, dl. III, blzz. 72-83. 

De boyenitaande vertalingen ran Dr. J. J. L. tbn Kati zagen 
het eerst het licht in: PanpoeiicoM. BloemUzing mt de werken der 
voornaamste ettropeseke dieXiers, in nederdmiseke vaersen ooerge- 
öraekt, d. J. J. Ij. tin Katb. Haarl. A. C. Knueman, Z. j. 
(o. 1860) dl. I. blzz. 8—61. 
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l 
LitixirsPy J. TAN, Proeve eener vertaling van sommige I 

tooneelen tut Shakespeare. (Othello: III, 3 en Henry \ 

V: IV, 3). ' 

In: VeriaUnfên en nëvcigmae» in poësif, Amtt. 1884 « Uiz. 
189--210. 

Meksiito, W. J., Hamlets alleenspraak. 

In: MengeliDgea van : « Oefêtnn^ kweekt kennit » , Toor 1947 
en 1848 (Poëiie). bln. 123, 123. 

ToLLEKs CzK., H., Hamlet'8 alleenspraak. 

In: Becentent, eta. 1816, dl. Il blza. 179 en 180.— Dicht' 
bloemen bij de nabarea geplakt. Leenw. 1889, blza. 29 en 80. 

TooiTBELEB' nit Julius Caesar. 

In: JSibtiotkeek voor Oude Letterkunde. 

Wiip, J. J. P., Othello: I, 3. 

In: J. J. F. Wap, Bloemlezing uit de poezy mijner laatste 

25 jaren. 'sBoech, 1865. 

■ » ■ 

Babbaz, A. L., Othello, of de jaloersche zwart. Hekel- 
spel. (Amst. 1816). 8'. Parodie. 

In: A. L. Bambaz , Farodiën of HekeU^Uen, 

(FoKKB SiMOsrsz., A.), Alleenspraak van Othello, na 
den moord van Hedelmone. Amst. 1809. 8**. Parodie. 

(FoKKB SiMONsz. , A.), Alleenspraak van Hamlet. Amst. 
1810. 8'. Parodie. 

9. Frieselie en Ilootfdnitsclie Tertalintfeo , !■ 
Nederland verseheBen* 

As ymm llk« II. 

As jiemme it lye meie . . . nat it Ingels . . . forfiyske iïi 
mei forkleeijende noten forsjoen troch B. Posthühus. 
Doek. D. Meindersma Wz. 1842. 8*. 

J alias Caesar. 

Foarfrieske trog R. PosTnuMTTS. 

Zie het yolgende. 
MerehaDt of Wenlee. 

De keapman fen Venetien in Julius Cesar, twa tooneel- 
stikken . . . Uut it Ingels foarfrieske trog R. Posthumus. 
Grinz (Groningen), J. Oomkens, 1829. 8\ 

Tbe Tempest. 

De Storm, in ket Frieseh, d; R. Posthumus. 

In 1852 werd hierop eeno inteokeUBg opengetleld, doch het 
irark k niet verschenen. 


> 
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Bhak£8P£aiie*s sKmmtliche dramatische WerkenndGe- 
dichte, übersetzt im Metrum des Originals. Rott. 
F. Hartmann, 1832. roy. 8^ 

Dezo uitgave is eigenlijk in de jaren 1828 — 1880, te Weenen 
verschenen, in 43 afleveringen, waarvan, eenige exemplaren 
\ door F. llartinan in éen deel werden yereenigd en vau een 

titel , met het jaartal 1832 , voorzien. In dsse vertaling igu 
opgenomen de 17 stukkeu, vertaald door A. W. Schibgel, 
de overigen zgn van H. Voss e. a. 

Over de Hoogduitsche vertaling van S. te Rotterdam 
T^erschenen. 

In: Dé Nawrteker, dl. II (1852), blx. 283, dl. IIX (18&4)» 
bU. 297 en dl. VI (1866), bla. 205, 

C«rlol«Biiii» 

► Uebersetzt von J. Falk. Amst. 1812. 8% 

MereliADt of Wenlee* 

Der Ekaufmann von Venedig, übersetzt von A, W. Scale- 
GBt. Kott. O. Petri, 1855. 8'. 

Othello. 

Uebersetzt von Schlegel n. Tieck. Rott. O. Petri, 

1855. 8". ' • 

8. Tekstboekjes van Opera's. 
The merry wlves of Wlndsor. 

Die Instigen Weiber von Windsor. Kom. Phantast. Oper, 
u. s. w. Nach Shakespeare's gleichnamigen Lnstpiel, 
von H. S. Mosenthal. Mosik von O. Nicolai (Rott.) 
Nijgh. Z. j. 12'. 

othello. 

Othello. Opera, etc. Musiquo de Rossini. Libretto trad. 
de ritalien, p. A. Royer et G. Vaëz. La Haye, H. 
S. J. de Groot, 1845. 16'\ 

Gesange aus der Oper Othello, der Mohr von Venedig 
. . . Müsik von J. Rossini. Amst. Schmidts u. Co. 
1820. 8\ 

Bomeo and Jnliet. 

Komeo u. Julia. Musik von V. Bellini. Amst A. H. 
Brouwer u. J. D. Gertner. 8°. 

Nach dem italien. Text der GcsSnge. Amst. M. 


B. C. de Boer, Firma Gertnen Z. j. 8'. 

— Tragische Oper, u. s. w. (Rott.) NIjgh. Z. j. 12". 
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Tooneelstakken, t«o onrechte als navoltftacen van 

M. besehoawd* 

Aran en Titus, d. J. Vos. {Tüus Andronkus), 

Roede en witte roos, of Lancaster en Jork, d. L. ta; 
PEX Bosch (al. L. SiiiVius). {King Richard UI). 

Vorst, Herstelde, d. J. Baba. {Hamlet). 

Van de drie bovengenoemde stukken is liet tot keden nog m«t 
uitgemaakt, of de schrijvers Shakespeare niet eenigermatc i ^ 
richtsnoer hebben genomen ; van de volgende is het daarent< 
bewezen, dat die met de stukken van S. niets gemeen heK 

Antonius en Cleopatra, d. G. tak Nisuwelai^bt. (^ 
nius and Cleoimira). 

Joodt van Malta, ofte wraek door moordt, d. G.' 
SiLLE. {Merchant of Venice). 

Mnliassos de Tnrk, d. D. Kalbebgeit. {Otiiello). 

Pericles. Twee tragi-comediè'n, d'eene van ApoUonins van 
* Tyro, enz. d. P. B(ob) C(hristiaensz). {Pericles). 

r^ Romeo en Juliette, d. J. STBurs. {Romeo and Juliet). 

Timbre de Cardone, enz., d. J. Stabteb {Much ado 
about noüiing). 

Tprquatus, Veinzeade j'4. G. Bbaitdt. {Handel). 

Ook nog eenige andere stukken, welker titels overeenkomst 
hebben met die van. Shakespeare , zyn daaraan geheel vreemd. 
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